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REGLAMENTO (CEE) N° 3210/89 DEL CONSEJO
de 23 de octubre de 1989

por el que se establecen las normas generales de aplicacién del mecanismo
complementario aplicable a los intercambios de frutas y hortalizas frescas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal y, en
particular, €l apartado 1 de su articulo 89,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que el articulo 81 del Acta de adhesion
prevé, desde el 1 de enero de 1990 hasta el 31 de
diciembre de 1995, la aplicaciéon de un mecanismo
complementario a los intercambios entre Espafia y la
Comunidad de los productos objeto del Reglamento
(CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18 de mayo de 1972,
por el que se establece la organizacién coman de
mercados en el sector de las frutas y hortalizas (), cuya
ultima modificacidén la constituye el Reglamento (CEE) n°
1119/82 (3 ; que, en aplicacién de lo dispuesto en la letra
b) del apartado 3 del mismo articulo, y por el Reglamento
(CEE) n° 816/89 de la Comisibn, de 30 de marzo de 1989,
por el que se establece la lista de productos sometidos al
mecanismo complementario aplicable a los intercambios
en el sector de las frutas y hortalizas frescas (}), se ha
restringido a determinados productos la lista de productos
sometidos a dicho mecanismo y Unicamente atafie a las
importaciones en la Comunidad en su composicién de 31
de diciembre de 1985 de productos procedentes de
Espafia ;

Considerando que el apartado 2 del articulo 9 del Regla-
smento (CEE) n° 569/86 del Consejo, de 25 de febrero de
1986, por el que se establecen las reglas generales de apli-
cacién del mecanismo complementario aplicable a los
intercambios (*), modificado en dltimo lugar por el Regla-
merito (CEE) n° 3296/88 (%), prevé que dicho Reglamento
sblo se aplicard a los productos del sector de las frutas y
hortalizas objeto del Reglamento (CEE) n° 1035/72 si el
€Consejo no adopta disposiciones particulares para dichos
productos ;

Considerando que, habida cuenta lo que precede, la expe-
riencia adquirida en el funcionamiento del mecanismo
complementario de los intercambios existentes, asi como
las caracteristicas de las frutas y hortalizas, tanto por lo
que se refiere a la existencia de periodos de produccién
limitados y periodos sensibles limitados como a las estruc-
turas de comercializacién del pais de envio, procede crear
un mecanismo especial para tales productos, ya que dicha
medida permitird prevenir y, en su caso, reaccionar de
forma rapida y adecuada ante las perturbaciones que
afecten al mercado;
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Considerando que, durante los periodos no sensibles,
procede efectuar Gnicamente un seguimiento estadistico ;
que, durante los periodos sensibles, deberd expedirse un
documento de salida para los envios espafioles que no
requerira la constitucién de una garantia; que resulta
oportuno prever la posibilidad de autorizar al Reino de
Espafia para que limite la expedicién de tales documen-
tos, bajo determinadas condiciones y durante periodos
considerados muy sensibles de acuerdo con indicadores
objetivos ;

Considerando que, para evitar que los productos proce-
dentes de Espafia reciban un trato menos favorable que
los procedentes de los terceros paises que se benefician de
la clausula de nacién mas favorecida, procede prever que
la Comisién pueda crear un régimen especifico aplicable
a los intercambios de frutas y hortalizas procedentes de
terceros paises ;

Considerando que, en la medida en que el deterioro del
mercado de la Comunidad o de una de sus regiones se
deba a las importaciones procedentes de paises terceros,
las medidas que habran de tomarse respecto de dichas
importaciones se adoptaran en el marco y en las condi-
ciones de los mecanismos ya previstos por las organiza-
ciones comunes de mercados ;

' Considerando que las disposiciones del presente Regla-

mento se entienden sin perjuicio del régimen de meca-
nismo complementario aplicable a los intercambios que
deba eventualmente aplicarse desde el 1 de enero de 1991
a los intercambios entre Espaiia y Portugal, asi como entre
la Comunidad en su composicién de 31 de diciembre de
1985 y Portugal,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El presente Reglamento establece las normas generales de
aplicacién del mecanismo complementario aplicable a los
intercambios, en lo sucesivo denominado « MCI », para los
envios desde Espafia a la Comunidad en su composicién
de 31 de diciembre de 1985 de productos del sector de las
frutas y hortalizas objeto del Reglamento (CEE) n°
1035/72.

Articulo 2

1. Para cada producto sometido al régimen del MCI y
para cada campafia, se determinarin uno o varios de los
periodos siguientes :

— periodo I: corresponde a una situacién de mercado no
sensible,

— periodo II': corresponde a una situacién de mercado
sensible,

— periodo III : corresponde a una situacidén de mercado
muy sensible.
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2. La determinaciéon de los periodos se realizard en
funcién de los datos y previsiones sobre el mercado
comunitario relativos a:

— los diferentes periodos de produccién,

— la evolucién previsible de la produccién y del
consumo,

— la evolucién previsible de los envios desde Espafia y el
caricter determinante de éstos para el equilibrio del
mercado.

3. El periodo o periodos se fijardn en principio antes
del inicio de la campafia, en el mismo momento en que
se establezca el limite maximo indicativo a que se refiere
el apartado 1 del articulo 83 del Acta de adhesion. Podrin
ser modificados a lo largo de la campafia.

4. La fijacion de los periodos asi como su posible
modificacién se realizaran con arreglo al procedimiento
contemplado en el articulo 9.

Articulo 3

La fijacién del limite maximo indicativo podrd realizarse
para toda la campafia o para uno o varios de los periodos
determinados en aplicacién del articulo 2. El limite
méximo indicativo podré fraccionarse en funcién de
periodos mas breves que estos ultimos.

Articulo 4

Durante el periodo I se realizard un seguimiento estadis-
tico de los envios procedentes de Espafia. El Reino de
Espafia informara periédicamente a la Comisién de la
evolucién de la situacion.

Articulo 5

1. Durante los periodos II y III el envio desde Espafia
de un producto sujeto al MCI estard supeditado a la
presentacién de un documento de salida.

Dicho documento ser4 expedido por el Reino de Espaifia a
peticién del operador.

2. Durante el periodo II el documento de salida se
expedird sin limitacién alguna.

Durante el periodo III la-expedicién podra ser objeto de
limitaciones.

3. El Reino de Espafia se cerciorard de la utilizacién
real de los documentos de salida; no obstante, no podra
exigirse la constitucién de una garantia.

De conformidad con el procedimiento previsto en el arti-
culo 9, podrin adoptarse las medidas necesarias para
garantizar la eficacia del mecanismo.

Articulo 6

1. Durante el periodo III, y en funcién de los indica-
dores objetivos mencionados en el articulo 7, se podra
autorizar al Reino de Espafia, segin el procedimiento

contemplado en el articulo 9, para que restrinja la expedi-
cién de los documentos de salida.

2. La limitacién se efectuard de acuerdo con criterios
objetivos y no discriminatorios. Tales criterios podran
prever, en particular, que los documentos se expidan de
forma prioritaria a los operadores tradicionales, si bien
reservando una cantidad minima para los nuevos opera-
dores.

Articulo 7

La Comisién evaluara la situacién del mercado -comuni-
tario basindose en los indicadores objetivos siguientes :
— las cantidades producidas en Espaiia,

— las previsiones de envios desde Espafia al resto del
mercado comunitario,

— las cantidades efectivamente enviadas,

— las cantidades producidas en el resto del mercado
comunitario y las comercializadas en la Comunidad,

— los precios de mercado de los productos comparables,
— las cantidades sometidas a medidas de intervencidn,

— cualquier otro elemento de caracter objetivo.

Articulo 8

Durante el periodo III, asi como durante el periodo en
que se apliquen eventualmente los apartados 1 y 2 del
articulo 85 del Acta de adhesién y siempre que resulte
estrictamente necesario, la Comisién podrd someter a
vigilancia especial las importaciones de productos compa-
rables procedentes de terceros paises.

Articulo 9

Las normas de desarrollo del presente Reglamento se
adoptardn de conformidad con el procedimiento previsto
en el articulo 33 del Reglamento (CEE) n° 1035/72.
Incluiran en particular:

— las normas relativas al régimen de seguimiento esta-
distico,

— las normas sobre expedicion y utilizacién del docu-
mento de salida,

— las comunicaciones que los Estados miembros deberin
realizar periédicamente para aplicar el MCI.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Ser4 aplicable desde el 1 de enero de 1990 hasta el 31 de
diciembre de 1995.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 23 de octubre de 1989.

Por el Consejo
El Presidente
H. NALLET



